O meércores 25 de outubro de 1916,
Federico Garcia Lorca, procedente da sda
Granada natal, chega por vez primeira a
Galicia. (Vira tres veces mdis). Ten 18 anos,
estuda primeiro curso de Letras e tamén de
Dereito (as ddas carreiras a un tempo), e
viaxa en tren con catro compafieiros mailo
seu profesor, Martin Dominguez Berrueta.

Os mozos realizan o que eles denominan
unha “Excursién de Estudo”, organizada
polo seu activo docente. Partindo de
Granada van percorrer, en 21 dias, todo

© noroeste de Espafia: Castilla, Galicia e
Ledn. Tratdbase de ver, in situ, os lugares
que previamente estudaran na aula: os
monumentos, 08 costumes e as xentes,

e aprender todo o posible nunhas xornadas
que ian ser Unicas.

Galicia era a parte mdis desexada da viaxe.
Por ser o punto mdis afastado das sias
orixes e, xa que logo, a mdis “exdtica’.
Permaneceran ata cinco dias no pais; tres
deles en Santiago de Compostela.

Aquel outono

marcaria un

novo rumbo na

vida do alumno

Federico Garcia Lorca.

Porque nesta viaxe tomar4,

aos seus 18 anos, unha decision

radical: abandonar un futuro prometedor na
musica (era xa un experimentado pianista) e
decidir ser escritor. Nada miis e nada menos.
Ata este outubro de 1916 nada tifia escrito.
E, de feito, durante a viaxe, el é o encargado
de amenizar as veladas literarias... tocando o
piano. Nunca recita.

Todo cambiari tralas impresiéns e as
paisaxes que penetran nel nestes dias. E asi
o deixard por escrito, un ano mais tarde,

en outubro de 1917, cando afirma, ao final
dun dos seus textos que, durante a sia gran
excursién ao noroeste, nace nel “el bien de
la literatura”.

Garcia Lorca (3° pola esquerda) na visita 4 Universidade de Santiago. Outubro de 1916. (Fotégrafo: Luis Ksado).
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Garcia Lorca e o grupo chegaron a
Santiago de Compostela na noite do dia 25.
Descenderon do tren ao sur de Santiago, na
estacién de Cornes (daquela, Concello de
Conxo), e procedentes de Redondela, onde
escoitaran por certo falar galego por vez
primeira (precisamente, o cantar popular
“Campanas de Bastavales” que inspiraria

a Rosalia de Castro un dos seus mais
recofiecidos poemas. Rosalia serd no futuro
todo un referente literario e vital para Larea,
como axifia veremos).

Foron recibidos polas primeiras autoridades:
o alcalde de Santiago e o reitor da
Universidade. Porque esta gran excursién
de estudo —que atravesara a diagonal
completa da peninsula ibérica, dende
Granada ata o noso oeste galaico— fora
unha idea pioneira na Espafa daqueles
dias, e asi o recollian os xornais.

Santiago de Compostela emocionou ao

grupo. Percorreron 0s monumentos e as rias
mdis significativas: a catedral e a praza do
Obradoiro, a Quintana (emblemitico lugar ao
que Lorca dedicard un inesquecible poema,
que recollemos ao final), a rda do Vilar. Tamén
visitaron o mercado de gando que daquela

se celebraba na carballeira de Santa Susana;
baixaron ata o rfo e contemplaron as columnas
fermosamente inclinadas da Colexiata de

Sar, e chegaron ata claustro roménico que
preside o —daquela modernisimo— sanatorio
psiquidtrico de Conxo.

E entraron no hospicio de Bonaval,

O orfanato que tanto aflixiu a Federico e
sobre o que escribiu un dos textos mais
conmovedores e criticos da sta primeira
época:

(...) Es horrible un hospicio con aires de
deshabitado, y con esa infancia raquitica
Y dolorosa. Pone en el corazon un deseo
inmenso de llorar y un ansia formidable
de igualdad (...)
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Manuscrito de Garcfa Lorca donde narra a sda viaxe
entre Santiago e A Corufa.

A viaxe a Galicia de 1916 tamén incluira
unha parada en Ourense, a carén da ponte
romana; un dia enteiro na Corufia, con xogos
incluidos arredor da Torre de Hércules, e
unha noite e dia completos en Lugo.

A paisaxe galega e a descuberta das xentes
do noso pais marcarian para sempre a

Federico Garcfa Lorca. Sobre a viaxe entre
Santiago e A Corufia escribiu cousas como:

(...) El descenso de las cuestas es
agradabilisimo, es algo asi como
sumergirse en el vacio. El valle es
delicioso (...). Todo es blando, suave (...),
Esto me bipnotiza (...).
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Apenas tres anos despois, en 1919, Lorca
compofiia xa un poema dedicado a Rosalia
de Castro, a gran escritora que nacera, por
certo, moi preto da estacion de tren de
Cornes na que eles arribaran a Compostela,
€ CUXO corpo xacia na igrexa de Bonaval, o
templo a carén do desolador orfanato que
el visitara. Aquel poema de xuventude leva
por titulo: “Salutacién elegiaca a Rosalia de
Castro”, e empeza asi:

Desde las entravias de la Andalucia,
mojados con sangre de mi corazon,
te mando a Galicia, dulce Rosalia,

claveles atados con rayos de sol.

Nos anos seguintes, Federico Garcia Lorca
iniciaria unha inmensa carreira como
escritor que o levaria a ser un dos poetas
en lingua casteld mdis destacados de todos
os tempos. Poeta e tamén gran autor de
inesquecibles obras teatrais.

Na Residencia de Estudiantes de Madrid
farfa amizade con varios galegos que
serian decisivos na configuracién dos seus
contactos co noso mundo. Entre eles, o
musico lugués Jests Bal y Gay e o escritor
ferroldn Ernesto Guerra da Cal. Tamén en
Madrid manteria estreita relacién con outro
grande das Letras, Ramén del Valle-Inclan.

Entre tanto, a cultura e a lingua galegas,
que cofiecera naquela primeira viaxe

aos 18 anos, empezaron a interesarlle de

tal xeito que chegou a estudar a fondo

as semellanzas musicais entre Galicia

e Granada, entre as kbarxa ou jarxas
mozarabes e o cancioneiro medieval galego-
portugués, que Lorca cofecia e recitaba.

Mais tamén a historia xacobea serviralle de
inspiracién xa nos seus primeiros poemas.
E o caso de “Santiago (Balada ingenua)”,
escrito no verdn de 1918, menos de dous
anos despois de cofiecer a cidade, e que
integra no seu primeiro libro de versos, o
titulado Zibro de poemas. Comeza asi:

Esta noche ba pasado Santiago
Su camino de luz en el cielo.
Lo comentan los nivios jugando

Con el auga de un cauce sereno.

E posteriormente, no seu teatro, introducira
elementos, acenos, claves... de orixe galaica,
como por exemplo a Santa Compafia, que
aparece citada en La casa de Bernarda Alba.

A Quintana, agosto de 1932, Acompaiado por dous
actores de La Barraca, Arturo Sdenz de la Calzada
e Ketty Aguado. (Imaxe de autorfa descofiecida).

Situamonos agora en maio de 1932. Lorca
ten 33 anos e viaxa, por segunda vez, a
Galicia. Acode convidado polos Comités de
Cooperacion Intelectual, activisimo grupo
de intelectuais e artistas, mobilizados moi



intensamente, durante os novos aires da
Republica, en Compostela. Visita Vigo, A
Coruna e duas veces Santiago. E aqui queda
fascinado, coa cidade e co agarimo das sdas
amizades compostelds. Arredor de Lorca
estdn pintores como Carlos Maside ou Luis
Seoane, promotores culturais e escritores
como Arturo Cuadrado, Luis Manteiga, Paco
del Riego, Ricardo Carballo Calero ou Carlos
Martinez- Barbeiro; escultores como José
Eiroa. Mesmo catedraticos como Abelardo
Moralejo. Un variadisimo elenco cheo de
inquedanzas e ilusiéns durante aquel ano
de ouro da Reptblica que foi o de 1932.

O dia 7 de maio pronuncia unha conferencia
na sede da Real Sociedad Econémica de
Amigos del Pais, que estaba situada daquela
no que hoxe € o Instituto Rosalia de

Castro. Pola noite recibe unha inesquecible
homenaxe no Hotel Compostela, onde
recita, toca o piano e recolle o calor e
entusiasmo dun publico entregado. O dia
10, nova homenaxe, desta volta, no Bar Vifio
de Mazarelos. Aqui, o pintor Carlos Maside
debuxard o seu rostro (nun folio de papel de
21 x 15 cms) en catro trazos perfectos.

Debuxo de Carlos Maside (Propiedade dos
herdeiros do pintor).
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En agosto regresa a Compostela. Agora,
como director da stia compania de teatro:
La Barraca. ActGan 4s 11 da noite do dia

24 diante de varios miles de persoas (s,
varios miles; as crénicas xornalisticas falan
de jmdis de 6.000 asistentes!) na Quintana.
Representan os Entremeses de Cervantes,
teatro cldsico para todos os piblicos, esa
era a intencién da compafifa que percorria
Espafia enteira. Lorca chegari a afirmar que
esa noite da Quintana fora, xunto coa estrea
de Bodas de Sangre en Buenos Aires ao
verdn seguinte, a emocién da sia vida.

Lorca goza recitando poemas galegos e axifia
0 seu grupo de amizades no pais teima por
convencelo de que debe escribir versos

na nosa lingua. En novembro dese mesmo
ano 1932 volve a Galicia... por cuarta vez e
participa en actos en Pontevedra e Lugo.

Despois destas catro estadias no noso pais,
e desde finais de 1932 Federico xa esti a
escribir os poemas galegos.

Axudado por Guerra da Cal e por Eduardo
Blanco Amor, Garcia Lorca deixara
finalmente para a nosa cultura e literatura
seis composiciéns que os expertos cualifican
como do mellor da sda poesia.

Hoxe, os Seis poemas galegos encéntranse
entre Os versos no noso idioma mais
reeditados e difundidos de todo o século XX

Foron editados precisamente en
Compostela, no obradoiro editorial que
Anxel Casal tifia no nimero 15 da ria

do Vilar, Ediciéns Nés. Sairon do prelo
exactamente o 27 de decembro de 1935 e
Lorca ficou entusiasmado cando recibiu os
primeiros exemplares.



Seis pdemas galegos

de

Federico Garcia Lorca

Prélogo de E. B. A
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Portada da 1% edicién dos Seis poemas galegos (NGs,

Santiago, 1935). Abaixo, manuscrito de "Madrigal a la

ciudad de Santiago™, que inicialmente tifia titulo en
castelan.

Os Seis poemas galegos foron os Gnicos
versos que Lorca escribiu noutra lingua
que non fose a sda lingua natal castel4.
Para nés, para as galegas e galegos, son
ouro puro. Pola empatia que Federico

mantivo coa nosa cultura, e pola proxeccién

internacional que estes poemas significan
para o0 noso sistema literario.

Lorca non volveria a Galicia. Pero un

par de anos antes da publicacién dos
poemas galegos, estando o escritor na
“Quinta Provincia”, en Buenos Aires, donde
residiu varios meses de 1933, falaba asi ao
xornalista galego José Ramén Lence, nunha
entrevista para o Correo de Galicia:

‘Llevo a Galicia en el corazon, porgue en
ella be vivido y sofiado mucho: para mi
es mejor soriar que vivir. (...) Al llegar a
Galicia (...) me senti poeta gallego (...).
Me senli poeta de la alta bierba, de la
lluvia alta y pausada”,

Non pode haber maior declaracién de amor
por unha terra e unha cultura.

Federico Garcia Lorca, un dos poetas mais
grandes de todos os tempos, o creador
que decidiu escribir na nosa lingua, morria
asasinado con 38 anos no veran de 1936. A
traxedia aconteceu entre Viznar e Alfdcar,
moi preto de Granada, polo 19 de agosto,
POis O seu Corpo xamais apareceu.

Poucas horas despois, en Santiago de
Compostela, os mesmos asasinos, ou
similares, seguidores do golpe de Estado
que Franco provocara o 18 de xullo,
acababan coa vida do alcalde desta
cidade, Anxel Casal, o alcalde/editor, quen
publicara os poemas galegos de Federico
Garcia Lorca. Unidos por unha idea comin
€ unidos tamén na traxedia final.
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O 19 de xullo de 2018 o Pleno da
Corporacién do Concello de Santiago de
Compostela acordou nomear a Federico
Garcia Lorca Fillo Adoptivo desta cidade, un
recofiecemento histérico no que tamén se
nomeaba Alcalde de Honra de Santiago a
Anxel Casal.

En 2018 conmeméranse os 120 anos do
nacemento do escritor (Fuente Vaqueros,
Granada, 1898) e os cen anos da
publicacién do seu primeiro libro (e dnico
en prosa), titulado Impresiones y paisajes
(Granada, 1918), onde precisamente dedica
varios textos a Santiago e Galicia.

A declaracién que agardamos do 25 de
outubro como “Dia de Garcia Lorca en
Galicia” serd un recofiecemento de todo

© pais para un dos seus mdis insignes
cantores.

Transcribimos o poema “Danza da lda en
Santiago”, que Federico dedicou 4 Quintana,
a que el chamaba “praza-butaca”, polo
intima e acolledora:

iFita aquel branco galan,
olla seu transido corpo!
E a lda que baila

na Quintana dos mortos.

Fita seu corpo transido,
negro de somas e lobos.
Nai: A ]da estd bailando
na Quintana dos mortos.
¢Quén fire potro de pedra
na mesma porta do sono?

Unidade Didéctica para cofiecer e ler a Federico Garcia Lorca nos centros docentes
de Santiago de Compostela arredor de 25 de outubro de 2018,

© Texto: HENRIQUE ALVARELLOS, 2018.

© llustracions: Fundaciéon FGL e Arquivo Grafico de Alvarellos Editora.
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iE a lda! jE a lGa

na Quintana dos mortos!
¢Quén fita meus grises vidros
cheos de nubens seus ollos?
E a lGa, é a lia

na Quintana dos mortos.
Déixame morrer no leito
sofiando con froles d’ouro.
Nai: A lda estd bailando

na Quintana dos mortos.
iAi filla, co 4r do céo
v6lvome branca de pronto!
Non é o ar, é 3 triste lda

na Quintana dos mortos.
¢Quén bria co-este xemido
d’imenso boi melancénico?
Nai: E a lda, é a lia

na Quintana dos mortos.
15i,a lGa,a lta

coronada de toxos,

que baila, e baila, e baila
na Quintana dos mortos!

El gran viaje de estudios de Garcia Lorca (Alvarellos
Editora, 2018)

12 poemas de Federico Garcia Lorca ilustrados por
Gabriel Pacheco (Kalandraka, 2014)

Sels poemnas galegos (Chan da Pélvora, 2018)

Seis poemas galegos (edicion facsimilar) (Consorcio
de Santiago-Ara Solis, 1995)

Federico Garcia Lorca. Fotobiografia sonora
(Ouvirmos, 2010)

Federico Garcia Lorca y Galicia, de José Landeira
Yrago (Edicids do Castro, 1986).
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